Por nuestras pecados

iCristo! y iCristo Crucificado!

iQué abominable debe ser el pe-
a los ojos de Dios!

El Cristo en cruz nos lo dice.

(Quién era Cristo? el Hijo de Dios

“*cho hombre.

Eterno como el Padre,

mmenso como el Padre.

Omnipotente como e! Padre.

Dios como el Padre.

Pero Dios hecho hombre, hecho
como nos dice San Juan.
Carne para carear con nuestros pe-

cados.
Carne para expiar por ellos.
Carne para alimentar nuestras al-
teas.
, Pcrc una carne santisima, inma-
cuiada, sin pecado.

CON CENSURA ECLESIASTICA

Se publica los primeros y terceros viernes de cada mes

Direccion y Administracién; Calle del

Sucursal de EL ECO DE LA CRUZ 1

Pero a la vez una carne que habia
cacado con los pecados nuestros.

Con eljos se cubrid.

*Aln hizo mas, se los apropi6é co-
mo si fueran suyos.

Y en esta fr.rma se presenté ante
el Padre.

i No era precisa una victima sobre
la cual hiciera justicia la Justicia del
Padre ofendido por los hombres?

mAlli estaba EI.

Y el Padre le miré.

Y podiamos decir que no le co-
noci6 ; la mascara de pecado que le
envolvia hizo que no le c-nociera.

Y el Padre lanzé contra E! todo
el pode' de las tinieblas.

Traicion, golpes, salivazos, azotes,
oprobios, ignorainas, cruz.

iQué tres dias de Pasiénl

Y ni una voz se dejé oir en su de-
fensa,

Y ni
ayuda.

Ni sus discipulos, que atemorizados
se habian escondido.

Ni los ciegos a quienes habia de-
vuelto la vista.

Ni los tullidos, ni los paraliticos a
quienes habia curado.

Ni siquiera los muertos a quienes
habia resucitado.

El miedo y el escdndalo se habia
apoderado de todos ellos y dejaban
hacer a las turbas su obra de mal-
dicién.

El infierno se desbordé sobre la tie-
rra y cayé sobre el Cristo.

Cuando llegé6 al Gdlgota parecia
un guifapo.

No habia en EI
sangre coagulada
a cabeza.

Y cuando ya estaba clavado en la
cruz, aln pasaba la multitud por de-
lante de EIl y le increpaba.

Y el Padre se hacia el ciego y el
sordo.

un brazo se levanté en su

parte sana y la
le cubria de pies

Pilar, S Teléf.

‘AUbrf« A
camino dcl Sébadof.

iPobre Cristo!

Del Huerto de los Olivos hasta el
~Nigota no habia salido de sus la-
bios ni una queja.

Pero ya en la Cruz, préximo a
morir, se vuelve al Padre y le dice;
Padre mié. Padre mio, ¢por qué me
has desamparado ?

Los pefiascos del monte han oido
aquella voz y empiezan a desquebra-
jarse de pena.

El eco de aquella voz de inmensa
amargura ha corrido los espacios, y
el sol empieza a obscurecerse de pu-
ra afliccion.

Ha resonado en las entrafias del
mente, y los muertos se conmueven
en e! fondo de sus sepulcros y salen
fuera como despavoridos.

Sélo el Padre no ha querido oir,
ni ver. ni moverse a piedad.

Es que en el Calvario no ve mas
que al Cristo, cubierto con todos los
pecados de los hombres,

Es decir, no. no ve al Cristo, no
ve mas que los pecados que le cu-
bren y que se ha apropiado.

¢Cémo, si viera al Cristo, a su
Hijo, le hubiera abandonado al po-
der de las tihicbias?

Y el Cristo, burlado de todos,

abandonado hasta de su Padre, ex-
piroé.

La justicia del Padre estaba satis-
fecha.

b Consumada la redenciéon del hom-
re.

Salvado el hombre.

iR! pecadol jEI pecado! He ahi

su obra destructora.

He ahi la sefial de su abominacion
a los ojos de Dic«.

Maldito sea y eternamente maldito.

M. DE Santa Catalina.



— Sifior Mago.

— ¢(Qué te ocurre, Macario?

— Siempre me llama usté, pero hoy
le llamo yo, que no hi podido dormir
en to la noche. Y hi dicho: voy a ver
si el siffior Mago, como estamos en
Cuaresma, me pedrica un rato y pué
coger el suefio.

— No he acabado de entender, Ma-
cario.

— Pues me paice que no hablo en
francés. Digo que m’ ha pasao mu-
chas veces ya, estar desbelao, sin ha-
ber dormido en lo la noche, y venir
aqui, coger V. la palabra y. con ese
trotecico que lleva V. cuando
drica a su gusto, entrame una sofiera
qyxe dimpués, en tol santo dia, soy
hombre. Lo tengo bien prebaa, no
haber dormido en to la noche, estar
despejao como cielo raso, venir aqui.
echar V. a hablar y yo a roncar es
una tnesma cosa. De modo que al tio
Francisquico se 1" hi dicho, que esta
malo y por las noches no pué pegar
un ojo y los médicos venga a dale
meictnas pa que duerma y como Si
no. Conque I' hi dicho: Venga V. un
dia a mi casa, cuando me pedrique
el sifior Mago y pué que coja V. un
suefio que, dimpués, pa despertédlo-
mis veamos todos apuraos.

— Con eso quieres decirme que mi
predicacion da sueno.

— Con eso. sifior, yo no guié decir
mas que la pura verda, lo tengo bien
esperimentao.

— Por eso no te enteras de lo que
digo.

— Ni falta que mi hace, sifior, que
si habiamos de hacer caso a los pe-
aricadores... Yo si, yo si que le echa-
ria a usté un sermo6n que, si no 1’ ha-
cia a V. llorar, no seria porque no
hubid motivo.

— ¢Qué sermo6n me echarias -pues?

— Mire, no m' haga V. hablar, por-
que si no, pué que el sermén mi6 se
convierta en el sermén de la gofe-
tada.

— ijCémo! (TG pegarme una bofe-
tada?

— No, usté a mi; porque-, a las ve-
ces, se incomoda, oierde la cabeza,
no sabe lo que dice y pa desahogar-
se, pué que esbamara por ahi y lo
pagara un servidor.

— Bueno, pero sepamos, ;qué ser-
mon me predicarias ta?

— Pues mire, un sermén pa pasar
cuentas, que las cuentas claras y el
chocolate bien espeso. Porque usté
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estuvo a punto de morise, pero esta
es la fecha que no s’ lia muerto, ni
cuenta que lleva. Pues el testamento
es otra tecla, ni lo ha hecho, ni lo
hard, como nuestro sifior no le man-
de otro arrechucho como el pasao;
que, siMlegara ese caso, yo me encar-
go de que, al mesmo tiempo que el
cura, esté aqui el notario, que ya
m’fii enterao cémo se hacen esas cosas
pa bien de la Htimanida. Pero si eso
no llega, mientras llega, si a V. le
paicc. podiamos pasar cuentas, par-
tinos lo que hay en casa y salierjmo
con qué pué contar el dia de mafiana
que sucumba, que tic que llegar,
que ya m'/ii enterao y sé que V. hara
ya pocas Cuaresmas.

—¢Y qué quieres que partamos?

— Eso, V. sabe lo que tiene, y si
V. me negara lo que hay, que ya
m'hi enterao que podia llegar ese ca-
so, aunque no fuera maéas que partir
el Eco, que es tanto de V. como mio,
la meld pa ca uno, que entre los dos
lo escribimos y justo es que yo me
goce de lo que se saque.

— El Eco. Macario, es mié. y soélo
mio.

— Ahi le esperaba yo a usté; ya
pensaba que me negaria usté mi par-
te, pero tengo testigos que. si es pre-
ciso, declarardn que E| Eco es tan
mio como de su mercé. Y si no esti
V. conforme, estoy dimpuesto a ir a
una votacién v, en ese terreno, la
partida es mia. Porque, en los pue-
blos, no crea V. que yo no tengo mi
partido, que a EIl Eco no lo conoce
mas que el cura: los deméas no cono-
cen ni quién conocer, méas que al
Macario. Ya sé que a V. esto no le
sabe gleno; pero, hijo mio. suerte
que lié uno. Connue, ya lo sabe usté.
aunque le sepa a cuerno guemao. E|I
Eco es de los dos, mas mio que de
su mercé, y. si no estda V. conforme,
como yo tamnoco me conformo, ire-
mos a una votacion que la ganaré yo.
Y entonces vendran lo« lamentos y
quejidos de usté que dird: ¢por qué
no me moriria, cuando estuve tan
malico? Pues, hijo mio. kabelo pen-
sao a tiempo, que ocasion como aque-
Illa va no la encontrarda tan pronto.
Total, va estaba V. mas alla que
aqui. un pasico mas y... a la eterni-
da, tan campante, bien arregla-
dico, con un gicn escribano, de esos
que arreglan bien las cosas, y nus-
otros arreglaos, sin pensar mas que
en comer y en beber v en encomen-
dale a V. a nuestro Sifior, pa que
lo sacara pronto del Purgatorio y...

toos contentos. Mientras que asi, no
sabemos lo que serd de su mercé; el
mejor dia, como est4d V tan averiao,
lo coge un tranvia, u se cae del tren,
u se lo lleva el Ebro, que too podia
ser y, como no podra arreglar sus co-
sas, uslé. perfectamente, lo enterra-
mos y en paz; pero yo, ¢(co6mo me
quedo yo?, que soy tan anfeliz que
hasta E1 Eco m’han de quitar de las
manos pa que lo escriba Perico el de
los palotes, sin saber; porque E| Eco
tai cual lo escribimos nusotros, a duo,
jguau!, aan tardard, que Vhimos ya
cogio ta embocadura y, por mas que
s' estire M. de Santa Catalina, ora
pro nobis, y gracias.

— Pero, Dios mio. Dios mio, Dios
mio, ¢(como te consiento yo hablar
tanto ? Sigue, sigue, estoy dispuesto
a aguantar hasta que te canses y di-
gas, basta. Pero jqué insolente v atre-
vida es la ignorancia! jQue gastemos
un tiempo tan precioso, como es el
tiempo de Cuaresma, en estas tonte-
rias !

— ¢Ve usté? Ya me pensaba yo que
en ef momento ojje yo dejara de ha-
blar, me meteria V. en la Santa Cua-
resma, que tiene de santa lo que yo
de mcnisiro.

— iMinistro ! Pero ¢no te da ver-
glenza decir mcnistrot ;Qué es me-
nistrof

— Menisiro, no crea V. que me se
traba la lengua, no; menistro, por
ejemplo, son Sagasta, Cé&novas del
Castillo. Maura, Romanones, etc., etc.

— Esos no son. fueron; todos se
han muerto, menos Romanones.

«— No m'hi enterao; pero ¢todos,
tcdos s’han muerto?

— Si. casi todos, menos Romano-
nes. Digo, hijo mi6, que en este san-
to tiempo de Cuaresma...

— Oiga, oiga, tamién podiamos ré-
zales un Padre nuestro, menos a Ro-
manones, que aunque no tié padre,
tampoco lo nesecita, si no es por la
miaja e coiera.

— Digo que, en este santo tiempo

de Cuaresma, debiamos recogemos
en nuestro interior y meditar un
poco,.,

— iDios mio! Ahura le da por

meditar, pues gueno estoy yo pa me-
ditaciones.

— Hombre, calla, si quieres, que es
un asunto que nos interesa a todos
mucho. (TG deseas ser feliz?

— Vaya una pregunta; jcuando di-
go yo que estd V. mochales!

— Contéstame. ¢(Deseas ser feliz o
no?

— Si, padre.

— Si, sefior, se dice, que no estas
en el confesonario.

— Si, sifior. no estoy en el confe-
sionario, pero ya me llevara usté, ya.

—Y ¢qué me contestardn todos los
hombres, si les hago la misma pre-
gunta que a ti?

— No sé, algunos pué que le con-
testen gue se vaya usté a paseo..

— Hombre, fijate bien, si les pre-
gunto si quieren ser felices, ;qué di-
ran ?

«— Que si, padre.

— Que si, sefior,

— Es lo mesmo.

— Pues bien, resulta que todos de-
searan ser felices, ¢(no es eso?

— Eso es.

— Estad bien, luego les diran: puté

ueno, la felicidad hay que buscarla
donde esta, porque donde no esta no
se puede encontrar.



—Oiga usté, y ¢ha discurrido mu-
cho Pa saber eso? ¢(De tanto dtscu"
rrir eso se I'ha caido el pelo de la ca-
beza? Estaria gleno, que encontré-
ramos las cosas ande no estan.

— Corriente, ahora yo sentaria es-
ta afirmacion ante todo el inundo, sm
temor a ser desmentido; Jesucristo
es la Unica fuente de felicidad que
hay en la tierra..

— Pues .ini tampoco conosgo Yo
fuentes a méas de esa que V. dice; la

fuente el BuU, la fuente el Cernto, la
fuente los Berros, la fuente la Ca-
fAada...!

— .50, hombre, no; esas son tuen-
tes de agua. Yo he dicho fuente de
fdicidad verdadera. Y he dicho y re-
pito. y repetiré una y mil veces, que
no hay mas que una sola fuente en
el mundo de felicidad, que es Nues-
tro Sefior Jesucristo.

— Pues miusté. ahura me de_sayuno
yo; no sabia que nuestro .S/for Je-
sucristo fuera una triste fuente; yo
pensaba... . ,

— No seas tan material, nombre;
digo que Nuestro Sefor Jesucristo
es una fuente, porque de FI brota el
consuelo, la alegria y la felicidad,
inp brota el agua de la fuente. V
desafio a todo el mundo, a todos los
pueblos y a todas las gentes a que
me presenten una persona, un.i sola
que sea feliz, aun con una paz pura-
mente relativa y que no reciba esa
felicidad de Jesucristo. Tcdo, tMo lo
que es paz y bienestar viene de Je-
sucristo, absolutamente todo, aun ei
bien de los paganos. Porque has de
saber. Macario, que ha habido algu-
nos paganos...

— Pocos, paganos pocos; aqui na-
die quiere p~ar,

—No digo eso, digcr que todo el
bien que, como fuentecitas de agua
clara, vemos correr por el mundo,
aun entre paganos y herejes, todo
viene de Jesucristo.

— Usté dice eso, pero yo digo que
eso de paganos, en estas tierras, ha™
bra visto bien oocos; cobradores, si,
pero paganos, de esos que pagan sin
Uevales el recibo, jay. qué frié hace .

— Se llama pagano al que no cree
en Jesucristo, sobre todo a los que
vivieron antes de venir el Hijo de
Dios al mundo. Pues digo que todo
el bien que habia, aun entre los pa-
ganos. herejes, moros y judios, todo
procede del Hijo de Dios. En Jesu-
cristo, hijo mio, hay dos cosas: la
naturaleza humana y la divina, pero
no hay mas que una persona, que es
divina; pues la Humanidad, toda ella,
ha sido elevada a la persona del Ver-
bo. Por eso yo me alegro tanto al
*6lo pensar que una hermana mia, es
decir, una naturaleza como la mia,
baya sido elevada a tan alta digni-
dad. a tan divinos desposorios. De
donde resulta que, en Jesucristo, ha-
bia un hombre que era Dios. Pero, a!
estudiar a Jesucristo, no debemos de-
tenernos en su Humanidad, pues la
Humanidad es, como dicen los san-
tos padres, como un puente y en el
puente nadie se detiene, porque el

enté es para pasar al otro lado. La

umanidad de Jesucristo es el puen-
te para que pasemos a la Divinidad
que es el Verbo eterno. Yo diria, co-
mo dice San Pablo, que la Humani-
dad en Jesus es como la leche que se
da a los nifios, hasta que crecen y se
les da otros alimentos. Y aunque al-
gunos predican que San Pablo no
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gueria saber mas que a Jesucristo y
a éste crucificado, hay que tener pre-
sente que esto lo decia con cierto dis-
gusto, pues afiadia que s6lo habia
querido predicar entre ellos a Jesu-
cristo crucificado, porque eran péar-
vulos y no eran capaces de soportar
otros alimentos méas sustanciosos. San
Cirilo de Alejandria llama a la .Hu-
manidad el alfabeto, como si dijéra-
mos el principio de la ciencia cris-
tiana, pero nadie se detiene en el al-
fabeto, sino que pasa adelante, a la
verdadera sabiduria. Adn diria mu-
cho méas de esto que han dicho los
Santos Padres, pero no hay tiempo.
El mismo Jesds habia dicho a los
mApoéstoles; Si Yo no me voy, el Pa-
raclito, el Espiritu Santo no vendra.
Y es que los Apdstoles sentian por Je-
sis un amor sensual, propio del sen-
tido, de lo que veian en Jesus, sus
palabras, su forma, su amabilidad. Y
Jesus queria que prescindiesen de eso,
jara elevarles a la Divinidad, al Ver-
>0 eterno que estd por todo el Uni-
verso y no cabe en los estrechos con-
ceptos de lo carnal. Pues bien, esa
Divinidad, de la cual la Humanidad
de Jeslis es como un vestido, como su
oraculo, estd y no cabe en el Uni-
verso, y mas que decir que la Divi-
nidad, o el Verbo eterno estd en to-
das las cosas, debiéramos decir que
todas las cosas estdn en EIl. en el
Verbo de Dios. EI Cual, antes de
encarnarse, ya estaba en todos los se-
res creados y en la inteligencia de to-
dos Jos hombres. Y* por esO dice San
Juan que el Verbo de Dios era la luz
que ilumina a todo hombre que vie-
ne a este mundo, sea cristiano, o no lo
sea. Claro estd que el que no es cris-
tiano vive bajo la cerrazén de las
nubes acumuladas por el pecado ori-
ginal V demaés; pero, asi como en dias
nublados nunca la nube es tan densa
que no deje pasar algun rayo de luz,
as! en los paganos, a pesar de serlo,
alguna luz habia en sus cabezas;
pues bien, esa luz, como toda otra
luz, como todo cuanto existe, viene
del Verbo. Y no hay ningdn bien,
grande o pequefio, que de EIl no ven-
ga, pues todo cuanto existe, si no es-
td maleado, es bueno, y todo lo bue-
no por El ha sido creado. Y por eso
se comprende que todo lo bueno que

vemos, aun entre los paganos e in-
fieles, viene de EI, que unido a la
Humanidad forma una Persona, la

Sagrada Persona de nuestro Sefior
Jesucrista Y si ta. o cualquier otro
se detiene tan sélo en la Humanidad
de Jesucristo, te diré con San Cirilo:
“Oye al Apostol indignarse contra
aquellos que consideraba como par-
vulos en la fe y a los que no pudo
dar méas que la leche que se da a los
nifios”. Vergluenza es, hijo mio, pa-
ra muchos cristianos que son peores
que muchos paganos, herejes y aun
judios, que no tuvieron la dicha de
tener entre ellos al Verbo encama-
do v, sin embargo, a pesar de la es-
casa luz que recibieron de ese mismo
Verbo a través de las brumas del
pecado, fueron mucho mejores y po-
drian servirles de modelo. Jesucris-
to, con una ironia finisima hacia no-
tar este mal. En la parabola del Sa-
maritano. en los leprosos curados y
en otros muchos puntos se ve a los
extrafios, a los gentiles, etc., obrar
bien, V Jesls lo nota, para vergien-
za de los judios, diciendo: Y éste era
alienigena, es decir, de fuera de casa,
extranjero. Y es que esos cristianos

que van detras de los paganos, here-
jes y judios tienen, a veces, muchas
cosas; pero les falta una, la princi-
pal: no tienen corazén; y cuando
falta el corazéon, se comprende todo,
todo, hasta las ingratitudes mas abo-
minables, hasta esas ingratitudes que*
son fronterizas al crimen. Esos cris-
tianos no tienen derecho a escanda-
lizarse de que los judios mataran a
nuestro Sefior Jesucristo. Los judios
lo mataron sin saber lo que hacian;
ellos contemplan la muerte de Jesus
y se encogen de hombros, sabiendo
que JesUs es su Padre y dador de
todo bien. Te lo digo con toda for-
malidad, no sé qué figura me es mas
repugnante. Lo Unico que me ocu-
rre es pensar que ese cristiano no
tiene corazén, o si lo tiene, debe ser
un corazén de tigre, o de hiena. Por-
que si no conociera a Jesucristo, co-
mo los paganos, podria tener discul-
pa en su misma ignorancia; pero
conociendo a Jesucristo, como lo co-
noce, o debe conocerle, conociéndole
como Padre, al cual todos los dias
invoca; Padre nuestro gue estas en
los cielos.,, es necesario tener un co-
raz6n muy duro para no amar a su
Salvador vy libertador del pecado;
para no conmoverse ante el gran mis-
terio de su Pasion y de su muerte.
Pasar por delante de JesuUs, sobre to-
do en estos dias de su gloriosa Pa-
sién y pasar con mirada indiferente y
encogidos los hombros, como si na-
da le interesara todo eso, es s6lo pro-
pio de judios, cuya figura repugnan-
te se ha hecho odiosa a todos los
pueblos. No, Jesds mio, no, no ha-
gas caso de esos miserables; ni te
conocen, ni son capaces de conocerte.
Para conocer un Dios tan grande se
necesita una elevacién que ellos no
son capaces de tener y, cuando les
vVeo no me ocurre otra cosa que decir:
iQué lastima de Dios para estas gen-
tes! Ya dijo San Cirilo de Alejan-
dria...

— Hombre, deje usté a San Cirilo,
que ya T ha nombrao uslé tres veces;
puc que ya se muriera y no lo deja
usté descansar ni aun en el sepulcro.
Pué que fuera ese Cirilo como el del
tio Roman el Bastero, que fué a ro-
bar higos y, por goloso, le pegaron
un tiro y lo dejaron alli, seco, y
acmas le formaron causa y lo con-
denaron a presidio pa loa su vida.
Pero como T habian matao, el cura
y el sacristdn tuvieron que estar es-
perando a que lo sacaran de la céar-
cel, sin pddele enterrar ni echédle d
aspergen ni el réquiem eternam; asi
me r han conlao. Pero aquel no era
de Alejandria, sino que era de Ca-
setas. de Riela, de Calatrao u por ahi.

— Mira, no quiero incomodarme;
quiero llevar con paciencia tus maja-

derias para que el Sefior, por su
santa Pasion, tenga piedad de mi.
— Que bien lo nesecita.

— Otros lo necesitan méas. Macario.
— Si, sifior. y otros menos que su
mercé, de todo hay.
— ¢Has visitado
— Si, sifor.

las estaciones?

hi visitao to los Me-

numcntos de Zaragoza.
—Y ¢qué has sacado en limpio?
— En limpio no hi sacao mas que

un ruma que me dobla.

— Tendamos un velo.

— Si, sifior, y si les lo mesmo, ten-
damos una estera.

— jOh...!

El M ago.
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ARRDQUIAL DE ALCOEEIDA

proceso de Jesucristo

conocer en toda su extension
la iniquidad cometida en este proceso,
hay que leer la legislacién penal de
los judios. So6lo asi puede lormarse
exacta idea del salvaje atropello co-
metido en la persona de Jesucristo;
de la violacién absoluta de todas las
leyes y formas juridicas vigeniés en
Israel cuando fué condenado a pena
capital el Hijo de Dios.

Leido ei proceso, comenzaba la de-
claracion de los testigos. He aqui la
exhortaciéon que a cada uno de ellos
dirigia el presidente del ‘tribunal:

“iNo se, te exige que digas k« que
sepas por sospechas ni por rumor pua-
blico; medita que va a pesar sobre
ti una lesponsabiiidad muy grave;
que el asunto de que se trata no versa
sobre intereses en que es posible re-
parar el dafio; que si por tu testi-
monio se condenara injustamente al
acusado, su sangre, y aun la de toda
su posteridad, de la que privarias al
mundo, recaeria scbre ti; que te pe-
diria cuenca Dios, como se la pidi6 a
Cain por la sangre de Abel. jHabla!”

Jaméas se decretaba una condena-
cion por la declaracion sola de un
individuo contra si mismo, ni de un
profeta por famoso que fuese.

“Nadie obrar en perjuicio de si
mismo, decian les doctores. Si algu-
no se acusa ante la justicia, no se le
debe creer, a no ser que esté com-
probado el hecho por otros dos tes-
tigos; pues jamas condena nuestra
ley por la simple confesiéon del acu-
sado ni por el dicho de un solo oro-
feta...”. n

Examinadas las pruebas, los jueces
que juzgaban inocente al acusado,
exponian sus motivos, y después ha-
blaban los que le creian culpable.

Uno de los auditores, encargado, ya
directamente o de oficio, de la de-
fensa, arengaba a los jueces y al
pueblo desde un estrado. Si el mismo
acusado queria hablar, se le oia con
la mayor atenciéon. Terminados los
debates, se hacia alejar a.los asis-
tentes, y dos escribas transcribian
los votos, uno los favorables y el otro
los condenatorios. Si la mayoria de
votos era favorable, al punto se de-
jaba en libertad al acusado; pero si
era preciso castigarle no se promul-
gaba la sentencia hasta el tercer dia,
en cuya manana, ocupadas de nuevo
Jas sillas del tribunal por los jueces,
volvia a votarse.

No se permitia votar ccmdenando
a los que habian absuelto en la pri-
mera votacion; pero, al contrario,
podian absolver en esa nueva sesi6n
los que habian condenado la prime-
ra vez, Si la mayoria condenaba, dos
magistrados acompafiaban en el acto
aJ condendo al suplicka.

No bajaban de sus asienos los An-
cianos, y a la entrada del tribunal se
colocaba un preboste con una ban-
derola en la mano, y otro preboste
seguia a caballo al acusado, volvien-
do continuamente la vista hacia el
punto de partida.

Si mientras tanto iba alguno a dar
a los Ancianos nuevas pruebas fa-
vorables, agitaba la banderola el pri-
mer preboste, y observado por el otro,
conducia de nuevo al condenado.

Un heraldo iba anunciando en voz
alta, mientras pasaba la comitiva, el
nombre del condenado, el de les tes-
tigos y Ja causa de la condenacion,
afiadiendo; “iSi alguno sabe algo en
favor del condenado, que lo diga en
seguidal!”

Asi pudo Daniel hacer que retroce-
diera la comitiva que llevaba a Su-
sana al suplicio.

Mas si lio ocurria ningln inciden-
te de este genero, por uitiina vez se
apremiaba ai condenado a que con-
fesara su crimen, y dandole a beber
un narcotico, para que no le impre-
sionara tanto la proximidad del su-
plicio, se ejecutaba la sentencia”.

Con Jesucristo, Nuestro Sefior, no
se observaron ninguna de estas pres-
cripciones legales, antes bien, pospo-
nen toda su legislacién a la satislac-
cion del odio satanico que corroe a
sus inicuos jueces, y abusando de su
sagrado deber de juzgar, se convier-
ten en viles acusadoers, en detenta-
dores de la ley con el especioso pre-
texto de su rigida observancia, en
asesinos, verdugos y deicidas.

Este proceso es el escarnio de la
ley, a ciencia cierta, de las clausulas
mas rudimentarias del Derecho, el
atentado mas odioso y mas criminal
a todas las formalidades de ia jus-
ticia, el grito belicoso de la perfidia,
del dolo, del abuso de autoridad y de
poderes contra la inocencia, la vir-
tud y la santidad.

En vano dijo Pilatos que no se
mezclaba en el delito méas horrendo
que han presenciado los siglos; todas
fas generaciones que se sucedan has-
ta ei fin del mundo, y mientras la
eternidad pese sobre los condenados,
muriendo siempre y no muriendo ja-
mas, repetiran aquellas palabras del
Simbolo Apostélico; “Padeci6 debajo
del poder de Poncio Pilato”, reper-
cutiendo alld en los abismos co-
mo un trueno horrisono y formidable,
como el eco de la maldicién divina
que sin cesar atormentara a aquellos
desgraciados, desprovistos del arre-
jientimiento, sin el cual no es posi-
ble el perdén, y en cuya impeniten-
cia permaneceran para siempre.
Piensen esto seriamente los jueces
terrenos; acuérdense de lo que dice
el Profeta-Rey en uno de sus Sal-
mos: "Cuni accepero tempus, ego
Justitias judicabo” ; “A su tiempo,
juzgaré yo a los que ejercen la jus-
ticia”.

Por un error involuntario, se de-
jaron de colocar en la lisia de los
asistentes al banquete patridtico, co-
rrespondiente al nGmero anterior de
esta HOJA, los nombres de D. Vi-
cente y D. Manuel Aguado Perdi-
guero y D. Bernardo Gibaja Agua-
do. Con esto, queda subsanado.

A Jesls crucificado

En la Cruz estdis por m!,
iOh Jesus de Majestad!
Por mis culpas y pecados,
Por mi locura y maldad.
Por mi, Sefior, en el huerto
Ya tu sangre derramaste.
Y, no obstante, en mi conservas
La vida que en mi informaste.
(Quién te prendié, Jests mio,
Y te llevé hasta el tormento ?
Yo fui, mientras me invitabas
A dulce arrepentimiento,
Alld en la casa de Anas
Un insulto te ha afrentado,
Y yo, con tanto ofenderte,
No me encuentro avergonzado.

Kn la casa de Caifas
A muerte te han sentenciado,
Y yo con mis malos vicios
'J'u sentencia he confirmado.

Por mi, soldados impios,
Te atormentan sin cesar,
Y tu siempre con tu gracia
No me dejas de llamar.

Tres, veces negd San Pedro
El haberte conocido;
ICuéantas veces )-o he negado
Tus gracias, que di al olvido!
Con la Cruz a cuestas pasas
Por la calle de Amargura,
Y yo, en cambio, no me acuerdo
De tu amor y tu dulzura.

Ya te han clavado en ja Cruz
En medio de dos ladrones,
A fin de que yo me acuerde
Lk refrenar mis pasiones.

_Hiel y vinagre te dan
En comida y en bebida;
iOh cuanta hiel te produce
El desorden de mi vida!
A tus enemigos todos
Con dulzura perdonado;
Yo, en cambio, del enemigo,
Si he podido, me he vengado,
Sabiendo que TG me has dicho:
‘““Usa bien de la medida;
Pues, segln que tua midieres.
Asi mediré tu vida”.
iD.ulce JesUs de mi vida!
(Por qué estds abandonado ?
Por mis pecados sin cuento
Con que al Cielo yo he injuriado.
No me abandones Td a mi,
Duefio de mi corazon.
Porque si TG me abandonas
No obtendré jamés perdén.

TO mueres porque yo viva
A la vida de la gracia;
Comunicame tu vida...
iQue no muera en tu desgracia !

Ruega por mi, Madre raia,
Virgen de la Paz Sagrada,
Guia mis pasos, Maria,
Hasta el fin de mi jornada;
Y cuando llegue aquel dia
De entregarle! alma a Dios,
Acompéafiame hasta el cielo.
Para estar siempre con Vos.

Mariano Sebastian lzuel.
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